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1. 兹将 2019 年 9 月 20 日在维也纳通过的《非洲核科学技术研究、发展和培训地区合

作协定》（“经修订的非洲地区核合作协定”）文本复载于本文件，以通告原子能机构

全体成员国。 

2. “经修订的非洲地区核合作协定”应取代 1990 年 4 月 4 日生效的《非洲核科学技术

研究、发展和培训地区合作协定》（“1990 年非洲地区核合作协定”）1。“1990 年非洲

地区核合作协定”有效期五年，在进行多次五年期延长后，将于 2020 年 4 月 3 日到期。

“经修订的非洲地区核合作协定”应一直无限期有效。 

3. 根据“经修订的非洲地区核合作协定”第十四条第 1 款，“原子能机构总干事一经

收到属于非洲地区的三个成员国按照第十三条提交的接受通知，本协定应立即生效。

但是，如果在经延长的‘1990 年非洲地区核合作协定’到期之前收到此类通知，则该

协定应在上述协定到期后于 2020 年 4 月 4 日生效”。 

4. 截至 2020 年 3 月 26 日，总干事收到了阿尔及利亚民主人民共和国、加纳共和国和

乌干达共和国的接受通知。由于这些通知在经延长的“1990 年非洲地区核合作协定”

到期之前收到，因此“经修订的非洲地区核合作协定”应在“1990 年非洲地区核合作

协定”到期日即 2020 年 4 月 4 日生效。 

 

__________________________________________________________________________________ 
1 INFCIRC/377 号文件。 
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非洲核科学技术研究、发展和培训地区合作协定 
（非洲地区核合作协定） 

 

鉴于本协定缔约政府（以下称“缔约政府”）认识到，在它们国家的原子能计划

中，存在着共同关心的领域，而在这些领域的相互合作能够促进更有效地利用可得资

源； 

鉴于国际原子能机构（以下称“原子能机构”）的职责是鼓励和援助和平利用原子

能的研究、发展和实际应用，而原子能机构通过促进成员国之间的合作和援助成员国

实施自己国家的原子能计划能够履行该职责； 

鉴于为了鼓励这种合作活动，缔约政府在原子能机构的主持下通过了 1990 年 4 月

4 日生效的《非洲核科学技术研究、发展和培训地区合作协定》（以下称“1990 年非洲

地区核合作协定”）； 

鉴于根据“1990 年非洲地区核合作协定”第十四条，该协定自生效之日起持续五

年有效，此后进行多次五年期延长，将于 2020 年 4 月 3 日到期； 

鉴于缔约政府希望以本协定取代“1990 年非洲地区核合作协定”，以进一步鼓励

它们的相互合作，本协定亦应称为《非洲核科学技术研究、发展和培训地区合作协

定》，并将无限期持续有效； 

为此，缔约政府兹协议如下： 

第 一 条 

缔约政府承诺，相互并同原子能机构合作，通过各自适当的国家机构促进并协调

核科学技术的合作研究、发展和培训项目。 

第 二 条 

1. 应根据需要由原子能机构召开缔约政府的代表会议（以下称“代表会议”），至少

每年召开一次，在原子能机构总部举行。 

2. 代表会议应有权： 

(a) 决定活动计划并确定计划的优先次序； 

(b) 审议和核准本协定缔约国提议的合作项目； 

(c) 审查按照第三条第 2 款确定的合作项目执行情况； 

(d) 审议原子能机构按照第七条第 3(e)款提交的年度报告； 
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(e) 确定非本协定缔约国的国家或适当的地区组织或国际组织可能参加合作项目

的条件； 

(f) 为第一条所述的本协定的目的，审议与促进和协调合作项目有关或有联系的

任何其他事项。 

第 三 条 

1. 任何缔约政府均可向原子能机构提交合作项目的书面建议，原子能机构一收到建

议应立即把该建议通知其他缔约政府。建议书应当特别详细说明所提议的合作项

目的性质和目标及其执行的方法。原子能机构应缔约政府请求，可协助编写合作

项目的建议。 

2. 代表会议在根据第二条第 2(b)款核准合作项目时，应详细说明： 

(a) 该合作项目的性质和目标； 

(b) 有关的研究、发展和培训计划； 

(c) 执行该合作项目和核查项目目标实现情况的方法； 

(d) 认为适宜的其他有关细节。 

第 四 条 

1. 任何缔约政府经通知原子能机构，均可参加按照第三条确定的合作项目。原子能

机构应将该缔约政府的参加通知其他缔约政府。 

2. 在不违反第七条第 2 款的条件下，按照第三条确定的每一合作项目均可在原子能

机构收到第三份参加此合作项目的通知后开始执行。 

第 五 条 

1. 按照第四条参加合作项目的每个政府（以下称“参加政府”），应在不违反本国适

用的法律和规章的条件下，执行按照第六条第 3(b)款分配给它的那部分合作项

目。特别是，每个参加政府应： 

(i) 提供执行合作项目所必需的科学技术设施和人员； 

(ii) 采取一切合理和适当的步骤，接受其他参加政府或原子能机构委派的科学

家、工程师或技术专家到指定的设施工作，派遣科学家、工程师或技术专家

到其他参加政府为执行合作项目而指定的设施工作。 

2. 每个参加政府应向原子能机构提交关于分配给它的那部分合作项目的执行情况的

年度报告，包括它认为适合本协定目的的任何信息。 
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3. 每个参加政府应在不违反本国法律和规章的条件下，根据各自的预算拨款，为有

效执行合作项目提供财政捐助或其他捐助，同时应每年把任何此类捐助情况通知

原子能机构。 

第 六 条 

1. 每个参加政府应指定一名有适当技术能力的高级官员作为国家协调员，负责其领

土内的或政府参与的项目。 

2. 应建立一个由本条第 1 款提到的国家协调员组成的技术工作组。 

3. 技术工作组的职能应是： 

(a) 按照每个合作项目的目标确定执行该项目的细节； 

(b) 经每个参加政府同意，确定并在必要时修改将分配给它的那部分合作项目； 

(c) 监督合作项目的执行情况； 

(d) 就合作项目向代表会议和原子能机构提出建议，并不断审查这类建议的执行

情况。 

4. 应由原子能机构按照要求召开技术工作组会议，每年至少召开一次。 

第 七 条 

1. 原子能机构应按照本协定要求履行秘书处职责。 

2. 原子能机构应根据可得资源情况，通过技术援助和其他计划努力支助按本协定确

定的合作项目。适用于原子能机构的技术援助或其他计划的原则、规则和程序应

酌情适用于任何此类原子能机构支助。 

3. 在技术工作组按照第六条第 3(d)款所提出的建议的基础上，原子能机构应： 

(a) 每年制订执行合作项目的工作日程和执行方式； 

(b) 在各合作项目和各参加政府之间调拨按照第五条第 3 款和第八条第 l 款提供的

捐助； 

(c) 协助各参加政府交流信息，并酌情汇编、出版和分发关于合作项目的报告； 

(d) 为技术工作组会议提供科学和行政支助； 

(e) 每年编制一份关于按照本协定开展的活动特别是关于按照第三条确定的合作

项目执行情况的综合报告，并将此报告提交代表会议。 
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第 八 条 

1. 经代表会议同意，原子能机构可邀请参加政府以外的任何成员国或适当的地区或

国际组织对合作项目提供财政捐助或其他捐助，或参加合作项目。原子能机构应

将任何此类捐助或参加情况通知各参加政府。 

2. 原子能机构应同代表会议磋商，按照原子能机构财务条例和其他适用规则，管理

为本协定目的按照第五条第 3 款和本条第 1 款提供的捐助。原子能机构为每种此类

捐助保持单独的记录和账目。 

第 九 条 

1. 每个缔约政府应按照各自适用的法律和条例，确保执行合作项目时适用与该合作

项目有关的原子能机构安全标准和措施。 

2. 每个缔约政府都承诺，按照原子能机构《规约》，根据本协定向其提供的任何援助

均应仅用于和平目的。 

第 十 条 

无论是原子能机构还是按照第五条第 3 款或第八条第 1 款提供捐助的任何政府或适

当的地区或国际组织，均不应就合作项目的安全执行对参加政府或通过它们提出要求

的任何个人承担责任。 

第 十一 条 

本协定的任何缔约政府和原子能机构在适当时并经相互协商，可与适当的地区或

国际组织作出合作安排，以促进和发展本协定所涉各领域的合作项目。 

第 十二 条 

对本协定的解释和适用可能发生的任何争端，均应通过有关各方间协商解决，以

期通过谈判或以争端各方均能接受的任何其他和平方式解决争端。 

第 十三 条 

按照原子能机构《规约》，非洲地区的任何原子能机构成员国通过通知原子能机构

总干事它接受本协定，即可成为本协定的缔约国，总干事应将其收到的此种接受通知

通报每个缔约政府。 
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第 十四 条 

1. 原子能机构总干事一经收到属于非洲地区的三个成员国按照第十三条提交的接受

通知，本协定应立即生效。但是，如果在经延长的“1990 年非洲地区核合作协

定”到期之前收到此类通知，则该协定应在上述协定到期后于 2020 年 4 月 4 日生

效。 

2. 任何缔约政府均可以书面通知原子能机构总干事的方式退出本协定。此种退出应

自原子能机构总干事收到通知之日起六个月后生效。 

 

2019 年 9 月 20 日在维也纳签署 
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